
★99º FESTIVAL DO VERDE DE NUMAZU 

 03/MAIO(Feriado)  e   04(Feriado)  

 10:00h às 16:00h       10:00h às 15:00h 

 Local: Kiramesse Numazu 

◆ Vendas de flores e 

folhagens 

 Uma variedade de mudas de 

flores coloridas, árvores 

pequenas, bonsai e 

outros produtos estarão à 

venda.  

◆Sala de Aula Flor e Verde 

 Há muitas aulas que podem ser 

aproveitadas tanto por crianças 

quanto por adultos.  

※Para mais detalhes sobre como 

se inscrever, consulte o site. 

◆Exposição de arranjos florais e 

bonsai  

Haverá uma exposição 

de obras de bonsai e 

ikebana que foram 

meticulosamente elaboradas e 

valem a pena serem vistas.  

◆Mercado de alimentos  

 Haverá barracas vendendo 

uma variedade de 

especialidades locais e 

restaurantes, incluindo vegetais 

frescos, peixe seco, chá e 

sanduíches Aji-taru de peixe. 

◆Emocionante Rally de Selos 

 Crianças menores de idade do 

ensino fundamental que 

completarem o desafio procurando 

selos escondidos pelo local 

receberão prêmios por ordem de 

conclusão. 

◆Distribuição de composto 

 O composto doado pela fazenda  

Takei será distribuído 

gratuitamente.  

Horário: 11:00h e 14:00h nos dois 

dias 

◆Carros de trabalho 

 Isso reunirá veículos de 

trabalho usados em 

áreas verdes, como 

paisagismo e 

silvicultura.  

◆Leilão Verde 

 Esta é sua chance de obter 

produtos selecionados, como 

mudas de flores e árvores verdes, a 

preços baixos.  

Data: 04 (fer), a partir das 12:00h 

◆Sorteio divertido 

 Compre e participe de um sorteio 

para ganhar prêmios luxuosos, 

incluindo mudas de flores. 

Informações: Secretaria do Comitê Executivo de Promoção da Ecologização da Cidade de Numazu  

(Divisão de Parques e Espaços Verdes) ☎055-934-4795 

 

★FESTIVAL DOS MENINOS DO PARQUE MEMORIAL DA VILA IMPERIAL DE NUMAZU  

  Com a chegada da primavera, uma grande variedade de decorações lindas são colocadas em exibição 

para celebrar o Festival dos Meninos. O local será decorado com majestosas bonecas de maio, enfeites 

coloridos feitos à mão e majestosas serpentinas de carpas. 

EXPOSIÇÃO DE BONECAS E 

ENFEITES DE MAIO 

 
IÇAMENTO DE SERPENTINA DE CARPA 

 Para coincidir com o Festival dos Meninos, 

estaremos exibindo bonecas tradicionais de 

maio, como capacetes, armaduras e bonecos 

guerreiros, bem como lindas decorações 

penduradas feitas individualmente à mão. 

Data: Até 11 de maio (domingo) 

Horário: 9:00h às 16:30h (entrada até às 

16:00h)  

Localização: Anexo Oeste 

 Serpentinas de carpas voarão tranquilamente no céu na 

praça gramada no local da antiga residência principal. 

Por que não reservar um momento para refletir sobre a 

cultura tradicional do Japão enquanto observa as carpas 

balançando na brisa sob o céu azul. 

Data: Até 11 de maio (domingo)  

Horário: 9:00h as 16:00h  

Localização: Área gramada no antigo local da residência 

principal 
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Taxa de admissão: 100 ienes para adultos, 50 ienes para alunos do ensino 

fundamental e médio 

※Uma taxa de admissão separada (310 ienes para adultos, 150 ienes para alunos do 

ensino fundamental e médio) é exigida para o Anexo Oeste. 

※O evento pode ser cancelado ou o conteúdo pode ser alterado devido ao mau 

tempo, etc. 

※Visite nosso site para mais detalhes. 

Informações: Numazu Goyotei Kinen Koen ☎055-931-0005 

            Ryokuchi Koen-ka, Riyo Suishin-gakaari ☎ 055-934-4796 

 

★FESTIVAL DE CARPAS 

 ✣Içamento de serpentinas de carpa 

 Data: 29 de abril (feriado) a 05 de maio (feriado)  

 ✣REALIZAÇÃO DO EVENTO 

DATA HORÁRIO CONTEÚDO 

04 /maio(Feriado) 
10:00h as 15:00h 

Zoológico Móvel e mais 

05/maio(Feriado) Experiência em veículo simulador de terremoto, etc. 

 Localização: Espaço verde do rio Kanogawa (margem esquerda do rio Kano, perto 

da ponte Eitai e da ponte Ayumi) 
 ※Há muitos outros eventos divertidos planejados. Consulte nosso site para mais 

detalhes. 
 ※O programa pode ser alterado ou cancelado devido às condições climáticas. 
 ◆O Comitê Executivo do Festival de serpentinas de carpa está coletando doações de 

serpentinas de carpa que as famílias não usam mais. 
Informações: Secretaria do Comitê Executivo do Festival de serpentinas de carpa  

Shogai Gakushu-kanai ☎055-934-4871 

 

★SISTEMA PÚBLICO DE ESGOTO: ESQUEMA DE FINANCIAMENTO PARA CONEXÃO 

ANTECIPADA 

  Em áreas onde o esgoto público está disponível, as leis municipais exigem que você se conecte ao sistema 

de esgoto público dentro de seis meses, portanto, faça a conexão o mais rápido possível. A cidade também 

oferece opções de financiamento. 

 Construção elegível: Obras de renovação para conversão em vasos sanitários com descarga e obras de 

instalação de drenagem para conexão a sistemas públicos de esgoto (excluindo novas 

construções) 

 Valor do empréstimo: 50.000 ienes a 2 milhões de ienes (em incrementos de 10.000 ienes, dentro dos 

custos de construção) 

 Período de resgate: dentro de 3 anos para empréstimos de 500.000 ienes ou menos, dentro de 5 anos para 

empréstimos que excedam esse valor 

 ※Se a obra for concluída dentro de três anos do início do serviço de esgoto, a cidade cobrirá todos os juros. 

 ※Entre em contato conosco para obter detalhes sobre como se inscrever. 

Informações: Departamento Suido Sabisu-ka, Kyuhaisui sabisu-kakari ☎ 055-934-4856 

 

★AULA DE SALVAMENTO - CURSO AVANÇADO DE SALVAMENTO 

Data/Horário: 25/maio (domingo) de 9:00h às 17:00h 

Local: Kyukyu Waku Station - no pátio do Hospital Municipal (Shiritsu Byoin Shikichinai). 

Conteúdo: Reanimação cardiopulmonar, manuseio de AED, hemostasia, tratamento de sufocamento, etc. para 

adultos, crianças e bebês. 

Público Alvo: Estudantes do ensino médio e ou acima que reside, estuda ou trabalha 

na área do Departamento de Bombeiro de Sunto Izu.  

Vagas: Até 30 pessoas (Por ordem de inscrição).  

Prazo de inscrição: até 25/abril (6ª) por telefone a partir de 8:30h. 

Inscrições e informações: Kyukyu waku satation  055-921-9999 
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★LET’S  CYCLING!! 

Vamos começar, vamos continuar. Desfrute de uma experiência de ciclismo segura e divertida em 

Numazu 

CURSO DE CICLISMO 

SEGURO E TRANQUILO 

"Não ande se estiver bebendo" 

também se aplica às bicicletas. 

Usar seu smartphone enquanto 
dirige é estritamente proibido! 

 Dirigir uma bicicleta sob a 

influência de álcool é proibido pela 

Lei de Trânsito. Dirigir sob a 

influência de álcool é punível com 

pena de prisão de até três anos ou 

multa de até 500.000 

ienes.Também é 

proibido oferecer 

álcool aos ciclistas. 

 É proibido falar em  

smartphone ou olhar para a tela 

enquanto dirige, sendo punível 

com pena de prisão de até seis 

meses ou multa de até 100.000 

ienes. Não apenas 

smartphones, mas 

também celulares 

dobráveis são 

proibidos. 

 O mais importante para 

aproveitar o ciclismo é a 

segurança. Vamos rever as 

regras de trânsito e os bons 

modos que costumamos 

ignorar em nossa vida 

diária. 
Fones de ouvido não são 

permitidos. Cantarolar está 

OK 

Bicicletas são veículos leves. 

Os cavalos também são veículos 

leves 

Usar capacete é a preferência 

do ciclista 

 Embora você possa sentir 

vontade de ouvir música 

enquanto anda de bicicleta, é 

proibido andar com fones de 

ouvido. Pode ser uma boa ideia 

cantarolar uma 

música que 

não te 

envergonhe 

quando passar 

por alguém. 

 As bicicletas são classificadas 

como veículos leves e, como regra 

geral, devem circular no lado 

esquerdo da via em vias onde há 

distinção entre a calçada e a rua. 

Obedeça às placas de 

trânsito e dê prioridade 

aos pedestres. Aliás, 

cavalos e charretes 

também se enquadram 

na categoria de veículos leves. 

 A partir de abril de 2023, o se 

tornou esfoço obrigatório no uso 

do capacete para todos os 

ciclistas. Para proteger sua 

preciosa vida, todos que andam 

de bicicleta, 

adultos e 

crianças, devem 

usar capacete o 

habitualmente. 

Luzes acesas cedo! Materiais 

refletivos também são eficazes 

Capas de chuva ficam legais em dias 
chuvosos. É proibido dirigir 
segurando guarda-chuva 

Mesmo que vocês se deem bem, 

não corram lado a lado. 

 Não se esqueça de acender as 

luzes à noite. Como regra geral, 

as luzes devem 

ser instaladas na 

frente e atrás. 

 Também é 

eficaz usar 

material refletivo em suas roupas 

ou veículo para se tornar visível 

para outros veículos e pedestres. 

 Dirigir segurando guarda-chuva 

em um dia chuvoso é extremamente 

perigoso e resultará em uma multa de 

até 50.000 ienes. É 

necessário tomar 

precauções como 

considerar meios de 

transporte 

alternativos e usar 

capas de chuva. 

 É proibido andar ao lado de 

outras bicicletas. 

Mesmo quando 

estiver pedalando 

com amigos a 

caminho do trabalho ou da 

escola, pedale com segurança 

em formação paralela.Vamos 

guardar as conversas divertidas 

para quando você chegar ao 

trabalho ou à escola.  

Informação: Divisão SeikatsuAnshin-ka ☎055-934-4742 

 

★AVISO SOBRE O SALÃO FUNERÁRIO DA CIDADE 

  A partir do ano fiscal de 2025, algumas reformas nas instalações serão realizadas. Durante este período, 

poderão ser impostas restrições à utilização de algumas instalações para garantir a segurança dos 

utilizadores. Também continuaremos com os serviços de cremação, levando em consideração ruídos, 

vibrações, etc. Agradecemos sua compreensão e cooperação. 

Informações: Divisão Shimin-ka, Kanri Kakari ☎ 055-934-4720 

 

 



★VACINA CONTRA HERPES ZOSTER ADICIONADA AO PROGRAMA DE IMUNIZAÇÃO DE 

ROTINA 

  O herpes zoster é uma doença de pele na qual uma erupção cutânea vermelha em forma de faixa, com 

bolhas, aparece com dor intensa quando o vírus da catapora fica adormecido no corpo por um longo período 

de tempo e o sistema imunológico está enfraquecido devido ao excesso de trabalho ou 

estresse. Espera-se que a vacinação seja eficaz na prevenção do aparecimento e 

agravamento da doença. 

 Elegíveis: Pessoas que completarão 65, 70, 75, 80, 85, 90, 95 ou 100 anos no ano 

fiscal de 2025 e pessoas com 100 anos ou mais. 

 Taxa de vacinação: Vacina atenuada = 4.800 ienes, 

              Vacina recombinante = 12.000 ienes 

 Prazo final para vacinação: terça-feira, 31 de março de 2026 

 ※As vacinas de rotina só podem ser recebidas uma vez na vida. 

 ※Os cartões de vacinação foram enviados as pessoas elegíveis no final de março. Se você o perdeu ou se 

mudar e não o tiver mais, entre em contato conosco. 

Informações: Divisão Kenko Zukuri-ka, Hoken Center ☎ 055-951-3480 

 

★ INSCRIÇÕES PARA HABITAÇÃO MUNICIPAL 

 NOME DO DANCHI VAGAS NOME DO DANCHI VAGAS 

Jiyugaoka Danchi 5 vagas Hara Danchi 9 

Vila Wisteria（Ooka） 1 vaga Hara Machinaka Danchi 1 

Uematsu Kopo(Higashi Makado) 1 vaga Nakao Danchi 1 

  Okubo Danchi 3 

 ※Há limite de vagas de estacionamento. 

※Disponível para mudança no final de julho. 

Requisitos: Preencher todas condições abaixo. 

①Pessoas que se enquadrem de acordo com o critério de rendimento determinado.  

②Pessoas que residam ou trabalhem no município. 

③Pessoas que tenham problemas críticos de moradia. 

④Pessoas que não tenham relação com grupos organizados (inclusive hóspede). 

⑤Designar uma pessoa como contato de emergência com endereço e meio de subsistência. 

Período de inscrição: 14/maio (4ª) à 16/maio (6ª) de 8:30h às 17:00h 

Sorteio: 27maio (3ª), à partir de 13:30h 

※Os apartamentos abaixo relacionados estão disponíveis para pessoas com idade acima de 60 anos, pessoas 

com deficiência comprovada, sendo possível morar só. 

Jiyugaoka Danchi 4 vagas,  Vila Wisteria 1 vaga, Uematsu Kopo 1 vaga, Hara Danchi 6 vagas e Okubo 

Danchi 3 vagas 

※Pessoas solteiras que não se enquadram na categoria acima só podem se candidatar a moradias que estejam 

disponíveis no momento e que não tenham recebido nenhuma solicitação por mais de quatro meses a partir 

da data de início da solicitação. 

※Caso o número de inscritos seja maior que o número de vagas haverá sorteio. 

Para casos de primeira inscrição, ir no 6º andar da prefeitura (Jutaku Eizen-ka) para pré-consulta antes do 

período de inscrição.  

※As unidades habitacionais que não forem definidas neste recrutamento, estarão disponíveis a aceitar 

candidaturas. 

※Mesmosem fiador voce poderá se inscrever. 

※Para maiores detalhes, nos procurar diretamente ou verificar a Home Page do município. 

Inscrições/Informações: Divisão Jutaku Eizen-ka, Shiei Jutaku Kakari ☎055-934-4792 

 

★VAGAS NAS HABITAÇÕES PROVINCIAIS 

 Vagas mensais Habitacionais da Provincia de Shizuoka 

Apresentação: Todo dia 10 de cada mês. 



Período de inscrição: todo mês do dia 10 à 18. 
※Para maiores detalhes sobre a inscrição, favor entrar em contato ou 
verificar na Home Page do município. 
Inscrições/informações: Ken Jutaku Kyokyu Kosha Tobushisho ☎ 055-920-2271 
Informações: Divisão Jutaku Seisaku-ka, Shiei Jutakugakari ☎055-934-4792 

 
★SERVIÇO DE ATENDIMENTO NOTURNO - IMPOSTO MUNICIPAL (Shizei) 

Data/horário: 16/maio (6ª) de 17:15h às 19:00h 

Local: Prefeitura Municipal 2º andar (Nozei Kanri-ka) 

Informações: Nozei Kanri-ka, Nozei Suishin-Kakari ☎ 055-934-4732 

 

★SERVIÇO DE CONSULTA NOTURNA PARA PAGAMENTO DO SEGURO NACIONAL DE 

SAÚDE 

Data/horário: 16/maio (6ª) de 17:15h às 19:00h 

Local: Prefeitura Municipal 1º andar (Kokumin Kenko Hoken-ka) 

Informações: DIVISÃO Kokumin Kenko Hoken-ka, Shuno Gakari ☎ 055-934-4727 

 

★VOCÊ JÁ PAGOU A PARCELA DO SEGURO NACIONAL DE SAÚDE(Kokumin Kenko Hokenryo)? 

Se você ainda não pagou o Seguro Nacional de Saúde, faça-o o mais rápido possível. Se você não puder 

pagar dentro do prazo devido às circunstâncias diversas, entre em contato conosco o mais rápido possível. 

O não pagamento pode resultar nos seguintes casos 

 ・Ter que pagar todas as despesas médicas de uma vez. 

 ・Você não poderá mais receber certificado de solicitação de limite, nem usar seu Cartão de Seguro My 

Number para solicitar o limite. 

 ・De acordo com a lei, serão feitas investigações ao seu local de trabalho, parceiros de negócios, etc., e 

você estará sujeito a procedimentos de cobrança (apreensão) por pagamentos em atraso. 

・Você não poderá mais receber subsídios para exames chek up geral e exames cerebrais. 

Informações: Divisão Kokumin Kenko Hoken-ka, Shuno Kakari ☎ 055-934-4727 

 

★SOLICITAÇÕES PARA O SUBSÍDIO DO EXAME CEREBRAL (No Dokku) ATRAVÉS DO 

SISTEMA MÉDICO DE IDOSOS (Koki Koreisha) 

Período do exame: 1º julho (3ª) à 31/dezembro (4ª)  

Publico alvo: Pessoas seguradas pelo Sistema de Assistência Médica para Idosos(Koki 

Koreisha) da Prefeitura, que moram na cidade de Numazu pagaram seus 

prêmios de seguro integralmente no ano passado e não foram 

selecionadas como beneficiárias do subsídio no ano passado. 

※É possível a solicitação por pessoa nascida antes de 31/agosto/1950 (O exame será 

realizado após completar 75 anos). 

※Pessoas que tem dispositivos médicos implantados no corpo (marca-passos, implantes cocleares, etc.) e 

metais (implantes, clipes cirúrgicos, etc.) favor, consultar o seu médico, pois pode haver casos em que os 

exames cerebrais não podem ser realizados. 

Nº inscrições: 130 pessoas (Caso o número de inscritos seja maior que o número de vagas haverá sorteio) 

Valor do Subsídio: 30.000 ienes (O encargo próprio é diferenciado de acordo com a instituição médica). 

Forma de inscrição: Por telefone (certifique-se de ter seu cartão de seguro ou certificado de elegibilidade em 

mãos) 

Período de solicitação: 13/maio (3ª) à 13/junho (6ª) 

Inscrições/Informações: Divisão Kokumin Kenko Hoken-ka, Koreisha Iryo Kakari  ☎ 055-934-4728 

 

★TAXA DE CONSUMO DE ÁGUA E ESGOTO 

SERVIÇO DE ATENDIMENTO NOTURNO DE CONSULTAS DE PAGAMENTOS  

Data/horário: 08/maio (5ª) de 17:15h às 20:00h 

Local: Departamento de Abastecimento de Água(Suidobu Chosha 1º andar Suido Sabisu-ka)  

Informações: Departamento Suido Sabisu-ka, Ryokin Kakari ☎ 055-934-4853 
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★SOLICITAMOS A COLABORAÇÃO NA TROCA DO HIDRÔMETRO 

Empreteiro de obras hidráulicas contratado pelo município substituirá periodicamente o seu medidor. 

Data Local 

23/05(6ª) à 12/06(5 ª) Ekinan, Senbon e Kanuki 

24/06(3ª) à 11/07(6 ª) Eki Kita e Ooka 

23/07(4ª) à 08/08(6ª) Ganyudo e Shizuura 

25/08(2ª) à 10/09(4 ª) Katahama e Hara(Exclui-se Hara Danchi) 

24/09(4ª) à 10/10(6ª) Ukishima, Hara Danchi, Ashitaka, Oohira, Uchiura, Nishiura, e Heda 

24/10(6ª) à 14/11(6ª) Kanaoka e Ashitaka 

※As pessoas serão notificadas via Cartão postal (Hagaki) 

Informações: Departamento Suido Sabisu-ka, Ryokin Kakari ☎ 055-934-4853 

 

★MEDIDAS QUE VOCÊ PODE TOMAR EM CASA PARA PROTEGER SUA VIDA DE 

TERREMOTOS  

Em preparativos para o terremoto,  que pode acontecer a qualquer momento, por que não agir e fazer o que 

puder para proteger você,  sua família e sua propriedade? A cidade fornece suporte para preparação para 

terremotos. 

NÓS CONSERTAREMOS SEUS MÓVEIS GRATUITAMENTE 

Em terremotos anteriores, 

incluindo o terremoto da 

Península de Notohanto, a 

queda de móveis causou 

muitos danos. Móveis como 

cômodas e geladeiras caindo 

podem não apenas causar 

ferimentos, mas também 

dificultar uma evacuação 

rápida. A cidade garantirá 

seus móveis gratuitamente 

(incluindo instalação e 

acessórios). 

※Não movemos móveis nem 

removemos acessórios de 

metal após o conserto. 

※ Se você mora em um 

imóvel alugado, talvez seja 

necessário obter permissão do 

proprietário. 

※Para obter detalhes sobre 

como se inscrever, entre em 

contato conosco ou visite o 

site da cidade. 

FAMÍLIAS ELEGÍVEIS 

・Domicílios constituídos apenas por idosos com 65 anos ou mais 

 (Isso também é possível se houver alguém menor de 18 anos 

morando na mesma casa.) 

・Famílias que incluem aquelas que se enquadram em qualquer uma 

das seguintes categorias ① a ⑥ 

①Pessoas que receberam um certificado de deficiência 

②Pessoas que receberam um caderneta de reabilitação 

③Pessoas que receberam um Manual de Saúde Mental e Bem-Estar 

④ Pessoas que têm direito a receber o Seguro de Pensão para 

Funcionários com Deficiência ou Pensão Básica por Invalidez 

⑤Pessoas que foram certificadas como necessitando de cuidados ou 

assistência de enfermagem 

⑥Pessoas que receberam certificado de beneficiário de despesas 

médicas específicas ou certificado de beneficiário de cuidados 

médicos de doenças específicas 

・Famílias monoparentais Domicílios constituídos apenas por uma  

mãe e uma criança menor de 18 anos (Isso também é possível se 

houver alguém com 65 anos ou mais na mesma casa.) 

MÓVEIS APLICÁVEIS, ETC 

Até quatro itens, como cômodas, estantes, geladeiras, armários, etc. 

※Não inclui prevenção de abertura/fechamento de portas. Isso estará 

disponível para aqueles que desejarem, mediante o pagamento de uma 

taxa. 

SUBSÍDIOS PARA INSTALAÇÃO DE DISJUNTORES SENSÍVEIS A TERREMOTOS 

Para evitar incêndios elétricos após um terremoto, é necessário desligar o disjuntor ao evacuar. 

Disjuntores sensíveis a terremotos são dispositivos que cortam a eletricidade após um terremoto e são 

eficazes na prevenção de incêndios elétricos que ocorrem quando a energia é restaurada. Use o subsídio 

para instalar disjuntores detectores de terremotos para proteger sua casa contra terremotos e incêndios. 

 

 



 

 

Um sensor embutido ou instalado no quadro de distribuição detecta tremores de terremoto e desarma o 

disjuntor para cortar a eletricidade. 

※Os tipos de saída e simples não são elegíveis para subsídio. 

※Este é um padrão definido pela Japan Wiring System Industry Association e se aplica 

a quadros de distribuição residenciais com funções de detecção de terremotos 

(JWDS0007 Anexo 2). 

Público-alvo: Pessoas que desejam instalar disjuntores com sensores de terremoto nas 

seguintes residências 

TIPO DE HABITAÇÃO VALOR DO SUBSÍDIO 

Casa na cidade que você possui ou onde mora (Se for 

imóvel alugado, é necessário o consentimento do 

proprietário.) 

Até 2/3 dos custos de compra e instalação do 

equipamento 30.000 ienes (arredondado para o 

milhar de ienes mais próximo) 

Novas moradias construídas dentro da cidade para 

residência própria 
10.000 ienes 

Como se inscrever: Preencha o formulário de inscrição na Divisão de Gestão de Crises, no 5º andar da 

Prefeitura, em qualquer centro distrital, na biblioteca da cidade ou no site da cidade e envie-o pessoalmente 

ou pelo correio com os documentos necessários. 

Prazo final para inscrição: Termina assim que o orçamento for atingido 

※Consulte o site do município para obter detalhes e disponibilidade. 

※As inscrições são limitadas a uma por domicílio. 

※É necessário trabalho elétrico para instalar um disjuntor sísmico. Peça um orçamento a um eletricista. 

Inscrições/Informações:  Divisão Kiki Kanri-ka ☎ 055-934-4803 

                      〒410-8601 Numazu Shiyakusho 

 

★SERÁ REALIZADA A PULVERIZAÇÃO QUÍMICA DE PINHEIROS 

Para proteger as florestas de pinheiros, como Senbon Matsubara, 

pulverizaremos produtos químicos no solo. Favor não estar na área no dia da 

pulverização. 

 ÁREA 1ª PULVERIZAÇÃO 2ª PULVERIZAÇÃO 

○1  
Senbon Hama Koen, Minatoguchi Koen, 

Ganyudo Koen, Senbon Ryokuchi,  etc… 
12/maio(2ª) 02/junho(2ª) 

○2  
Numazu Goyotei Kinen Koen, Ushibuseyama 

Koen, etc… 
13/maio(3ª) 03/junho(3ª) 

○3  Mihama Misaki, Ita Kaigan 14/maio(4ª) 04/junho(4ª) 

○4  
Senbom Matsubara (Higashi Makado até 

Ueda) 
19/maio(2ª) à 21(4ª) 09/junho(2ª) à 11(4ª) 

Horário: 3:30h às 11:00h 

◆Dia alternativo 

1ª aplicação＝①②③ 15/maio(5ª) à 17(Sábado) e ④22/maio(5ª) à 26(2ª) 

Tipo de quadro de distribuição integrado 

(nova instalação ou substituição) 
Tipo de retrofit (adição ao quadro de 

distribuição existente) 

DISPOSITIVOS APLICÁVEIS 



2ª aplicação＝①②③ 05/junho(5ª) à 07(Sábado) e ④12/junho(5ª) à 16(2ª) 

※Por motivo de clima, poderá haver alteração na programação. 

Informações: Divisão Norin Nochi-ka, Norin Shinko Kakari         055-934-4751 

 

★COMEÇA A APLICAÇÃO ELETRÔNICA PARA VALES DE SUBSÍDIO PARA PISCINAS 

AQUECIDAS COBERTAS FORA DA CIDADE 

A cidade fornece vouchers de subsídio aos cidadãos para o uso de piscinas aquecidas cobertas em cidades 

e vilas vizinhas. As inscrições eletrônicas também estarão disponíveis a partir de quinta-feira, 1º de maio. 

※As inscrições ainda podem ser feitas pessoalmente na Seção With Sports, no 8º andar da Prefeitura, pelo 

correio ou no Escritório de Assuntos do Cidadão (a partir do segundo ano fiscal). 

※Para mais detalhes, visite o site do município. 

Inscrições/Informações: Entre em contato com a Divisão wizu Supootsu        055-934-4875. 

 


